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Convention
entre
la France et le Siam Modifiant
les Stipulations du Traité du 3 Octobre 1893,
Concernant des Territoires et des Autres Arrangements.

Sign€ a Paris, le 13 Février 1904.*

[Ratifications échangées a Paris, le Décembre 1904, |

Le Président de 1a République Francais et Sa Majesté le Roi de Siam, désireux de
endre plus étroites et plus confiantes les relations d’amitié qui existent entre leurs deux
1ays et de régler certaines difficultés qui s’étaient élevées sur ’interprétation du Traité et
le 1a Convention du 3 Octobre, 1893, ont décidé de conclure une nouvelle Convention et
it nommé i cet effet pour leurs Plénipotentiaires, savoir:

Le Président de la République Frangaise, M. Théophile Delcassé, Député, Ministre
les Affaires étrangéres, etc.; et

Sa Majesté le Roi de Siam, Phya Suriya Nuvatr, son Envoyé Extraordinaire et
vlinistre Plénipotentiaire prés le Président de la République Frangaise, décoré de la
remiére classe de I’Ordre Royal de la Couronne de Siam, Grand officier de I'Ordre National
le 1a Légion d'Hoaneur, etc. '

Lesquels, aprés s’aétre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due
'orme, soat convenus des dispositions suivantes:—

ARTICLE 1

La frontiére entre le Siam et le Cambodge part, sur la rive gauche du Grand-Lac,
le I'embouchure de la Riviére Stung-Roluos; elle suit le paralléle de ce point dans la
lirection de 'est jusqu’a la rencontre de la Riviére Prék-Kompong-Tiam, puis remontant
sers 1a nord, elle se confond avec le méridien de ce point de rencontre jusqu'a la chaine
le montagnes Pnom-Dang-Rek. Dela elle suit la ligne de partage des eaux entre les bassins
iu Nam-Sen et du Mékong, d’une part, et au Nam-Moun d’autre part, et rejoint la chaine
’nom-Padang dont elle suit la créte vers ’est jusqu’au Mékong. En amont de ce point le
Viékong reste la frontiére du Royaume de Siam, conformément A 1’Article I du Traité du
3 Octobre, 1893.

ARTICLE II
Quanta la frontiére le Luang-Prabang, rive droite, et les provinces de Muang-Phichi
" 2t Mung-Nan, elle part du Mékong 4 son confluent avec Nam-Huong et, suivant le thalweg

¢ Taken from the official file of Archives Division, Ministry of Foreign Affairs, Thailand,
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de cette riviére jusqu’a son confluent avec le Mam-Tang, remontant ensuite le cours du dit
Nam-Tang, elle atteint la ligne de partage des caux entre les bassins du Meékong et celui
de la Ménam en un point situé prés de Pou-Déne-Dine. A partir de ce point elle remounte
ver le nord, suivant la ligne de faite entre les deux bassins jusqu’aux sources de la Riviére
Nam-Kop, dont elle suit le cours jusqu’a sa rencontre avec le Mékong.

ARTICLE 1l
Il sera procédé a la délimitation des frontiéres entre le Royaume de Siam et les
territoires formant I'Indo-Chine Francaise. Cette délimitation sera effectuée par des
Commissions Mixtes composées d’officiers nommés par les deux pays contractants. Le
travail portera sur la frontiére déterminée par les Articles I et II, ainsi que sur la région
comprise entre le Grand-Lac et la mer.

En vue de faciliter les travaux des Commissions et en vue d’éviter toute possibilité
de difficulté dans la délimitation de la région comprise eatre le Grand-Lac et la mer, les
deux Gouvernements se mettront d’accord, avant la nomination des Commissions Mixtes,
pour fixer les points principaux de la délimitation dans cette région, notamment le point
ol la frontiére atteindra la mer.

Les Commissions Mixtes seront nommées et commenceront leurs travaux dans les
quatre mois aprés la ratification de la présente Convention.

ARTICLE IV
Le Gouvernement Siamois renonce 3 toute prérogative de suzeraineté sur les
territoires du Luang-Prabang situés sur la rive droite du Mékong.
Les bateaux de commerce et les trains de bois appartenant a des Siamois auront le

droit de naviguer librement sur la pame du Mékong traversant le territoire du Luang-
Prabang.

ARTICLE V
Aussitot que I'accord prévu par I'Article III, paragraphe 2, et relatif 3 la déli-
mitation de la frontiére entre le Grand-Lac et la mer, aura été établi, et aussitot qu’il sera
officiellement notifié aux autorités Francaises que les territoires situés a I'est de la frontiére,
telle qu'elle est indiquée aux Articles I et Il du présent Traité, se trouvent 2 leur disposition,
les troupes Francaises qui occupent provisoirement Chantaboun, en vertu de la Convention
du 3 Qctobre, 1893, quitteront cette Ville.

ARTICLE VI

Les dispositions de I’Article 1V du Traité du 3 Octobre, 1893, seront remplacées
par celles qui suivent:
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Sa Majesté le Roi de Siam prend 1’engagement que les troupes qu’elie enverra ou
entretiendra dans tout le bassin Siamois du Mékong seront des troupes de pationalité
Siamoise, commandées par des officiers de cette nationalité, Il n’est fait exception i cette
régle qu'en faveur de la gendarmerie Siamoise, actuellement commandée par des officiers
Danois. Dans le cas ou le Gouvernement Siamois voudrait substituer & ces officiers des
étrangers appartenant 3 une autre pationalité, il devrait s’entendre au préalable avec e
Gouvernement Frangais.

En ce qui concerne les provinces de Siem-Reap, de Battambang, et de Sisophon, le
Gouvernement Siamois s’engage & n’y entretenir que les contingents de police nécessaires
pour le maintien de l'ordre. Ces contingents seront recrutés exclusivement sur place
parmi les indigénes.

ARTICLE VII

A D’avenir, dans la partie Siamoise du bassin du Mékong, le Gouvernement Royal,
s’il désire exécuter des ports, canaux, chemins de fer {notamment des chemins de fer
destinés a relier la capitale a4 un point quelconque de ce bassin), se mettra d’accord avec
le Gouvernement Frangais, dans le cas ou ces travaux ne pourraient étre exécutés exclusive-
ment par un personnel et avec des capitaux Siamois. Il en serait naturellement de méme
pour l'exploitation des dites entreprises. _

En ce qui concerne 1'usage des ports, canaux, chemins de feq aussi bien dans la
partie Siamoise du bassin du Mékong, que dans le reste du Royaume, il est entendu

quaucun droit différentiel ne pourra étre établi contrairement au principe de I’égalité
commerciale inscrite dans les Traités signés par le Siam.

ARTICLE VIII

En exécution de I’Article VI du Traité du 3 Octobre, 1893, des terrains d’une
superficie 2 déterminer seront concédés par le Gouvernement Siamois au Gouvernement
de la République aux points suivants situés sur la rive droite du Mékong:

Zieng-Khan, Non-Khay, Muong-Saniabouri, embouchure de Nam-Khan (rive droite
ou rive gauche), Bang-Mouk-Daban, Kemmarat et embouchure du Nam-Moun (rive droite
ou rive gauche).

Les deux Gouvernements s’entendront pour dégager le cours du Nam-Moun, entre
son confluent avec le Mékong et Pimoun, des obstacles qui génent la navigation. Dans le
cas ou ces travaux seraient reconnus inexécutables ou trop cotiteux, les deux Gouvernements
se concerteraient pour ’établissement d’une voie terrestre de communication entre Pimoun
et le Mékong.

Ils s’entendront également pour établir entre Bassac et la frontiére du Luang-
Prabang, telle quelle résulte de I’Article II du présent Traité, les lignes ferrées qui seraient

reconnues récessaires pour suppléer au défaut de navigabilité du Mékong.
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ARTICLE IX

Dés a présent il est convenu que les deux Gouvernements faciliteront 1'établisse-
ment d’une voie ferrée reliant Pnom-Penh & Battambang, la construction et I’exploitation
seront faites soit par les Gouvernements eux-mémes, chacun d’eux se chargeant de la
partie qui est sur son territoire soit par une Compagnie Franco-Siamoise agréée par les
deux Gouvernements. '

Les deux Gouvernements sont d’accord sur la nécessité de faire des travaux pour
améliorer le cours de la riviére de Battambang entre le Grand-Lac et cette ville. A cet
effet le Gouvernement Frangais est prét 4 mettre a la disposition du Gouvernement Siamois
les agents techniques celui-ci pourrait avoir besoin tant en vue de l'exécution que de
I'entretien des dits travaux.

ARTICLE X

Le Gouvernement de Sa Majesté Siamoise accepte les listes des protégés Frangais
telles qu’elles existent actuellement, a I'exception des individus dont il serait reconnu, de
part et d’autre, que linscription a été indttment obtenue. Copie de ces listes sera com-
muniquée aux autorités Siamoises par les autorités Frangaises.

Les descendants des protégés ainsi maintenus sous la juridiction Frangais n’auront
plus le droit de réclamer leur inscription, s’ils en rentrent pas dans la catégorie des
personnes visées a I’Article suivaat de la présente Convention.

ARTICLE XI
Les personnes d’origine Asiatique nées sur un territoire soumis & la domination
directe ou placé sous le Protectorat de la France, sauf celles qui ont fixé leur résidence au
Siam avant I’époque ou le territoire dont elles sont originaires a été placé sous domination
ou sous ce Protectorat, auront droit a la protection Francaise.
La protection Francaise sera accordée aux enfants de ces personnes. mais ne
s’étendre pas a leurs petits-enfants.

ARTICLE XlI

En ce qui concerne 1a juridiction i laquelle seront désormais soumis, sans aucune
exception, tous les Frangais et protégés Francais au Siam, les deux Gouvernements
conviennent de substituer aux dispositions suivantes:—

I. En matiére pénale, les Frangais ou protégés Francais ne seront justiciables
que de I'autorité judiciaire Francaise.

2. En matiére civile, tout procés intenté par un Siamois contre un Frangais ou
protégé Francais sera porté devant le Tribunal Consulaire Francais.

Tout procés dans lequel le défendeur sera Siamois, sera proté devant la Cour
Siamoise des causes étrangéres instituée 2 Bangkok.
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Par exception, dans [es provinces de Xieng-Mai, Lakhon, Lampoun et Nan, tous
les proces civils ¢t criminels intéressant les ressortissants Frangais seront portés devant |y
Cour Internationale Siamoise.

Mais il est entendu que, dans tous ces procés, le Consul de France aura le drojy
d'assister aux audiences ou de s'y faire représenter par un Délégué dament autorisé et de
formuler toutes observations qui lui serblcront convenables dans I'intéret de la justice.

Au cas ol le défendeur serait Frangais ou protégé Frangais, le Consul de France
poured, { tout muoment au cours de la procédur::. s'il le jugse opportun el moyennant une
requisition éerite, évoyuer M'affaire en cause.

Ceclle-ci sera alors transférée au “Fribunal Consulaire Frangais, qui sera, a partir
de ce moment, scul compétent, et auquel les autorités Siamoises seront tenues de préter e
concours de leurs bons offices. - '

Les appels des jugements rendus tant par la Cour des Causes Etrangéres que par
1a Cour Internationale, pour les quatre provinces susmentionnées scront .porlés devant la
Cour d*Appel dc;‘B:mgkok.

' ARTICLE XiiI
En ce qui concerne, pour I'avenir, 'admission & la protection Frangaise des
Asiatiques qui ne sont pas nés sur un territoire soumis & "autorité directe ou au Protectorat -
de la France, ou qui ne se trouvent par légalement naturalisés, le Gouvernement de la
Républiquc jouira de droits ¢gaux i ceux que le Siam accorderait & toute autre Puissance.

ARTICLE XIV
Les dispositions des anciens Traités, Accords, et Conventioas entre la France et le

Siam, non modifi¢es par la présente Convention, resteat en pleine vigucur.

ARTICLE XV
- En .cas de difficultés d'interprétation de la présente Convention, rédigée cn

Frangais ct cn Siamolis, le texte Frangais fera seul foi.

ARTICLE XVI
La présente Convention sera ratifiée dans un délai de quatre mois a partir du jour
de la signature, ou plus tot si faire se peut. '
En soi de quoi les Plénipotcntiairc;r. respectifs ont signé la préscate Convention ¢t
y ont apposé leurs cachels.

Fait 1 Paris, en double exemplaire, le 13 Février, 1904,

. (LS.) DELCASSE.
(LS.) PHYA SURIYA



13

Q 1 1 &3
(Awdaadrlilunianig)
ANANAS
FEUININPIALNALNAH TR

d4 e - ©

WaRNANLazLA lrdD | waz il
8RR TUCYN RITUN 13 NUATRUS ALA. 1904
AL ALABTTUI N AULALLBINIEDI TN A

AN W ngatliFa Jud 29 figuieu A.A.1904

'
o o o ol

wadunisaduldde 11l 2590 2 saveydygretiuasiuil 13 nuARUE A.A.1904 Lazen

e o

o [ '

AU TR TfNFENwazuilade | uay 1l veseyduaundanan Fsunauiaanensuigdiuaa

aQ

o o

uigunauianfanstidngaasu Wanasdesalii

| 61918 (Kratt) — 9NMZA81U (Grand Lac) @UIIALAUAAILAIAINAIUIRINITANUALTALAY
latinthuudadiall A.A.1867 Tumuusiinisn-nuil-1sn (Prec-Kompong-prak) aubasuingedsiu

N9t ALAUlUNIRARZTUAN ANEUAUIN TR NI T8I NS I TR L BINT AL

1% -
.o & o « &

(Grand-Lac) lfligaumlioremaiaanull fuguinasansyatu (Stung Krevann) wieatiningdmd
) a

cr b
REIRE EREBE

4
h i)

- ¢

(Pursat) AUl MR IERs A enRLEFuille Aesintiu duanuasly

USU (Barain) WsananLes (Huay-Reng) Tnamassalumuaniniuautsqaussauivuntnyaivey

9

NEUTTIUNL

(Tungyai) TURRLINUIATA (Krat) FER1IMBAABTALALILATNLNEAFINAS Sul

'
i =

v v v . !
AMUIARDIA" (Riviere Kiong-Dja) AALETRLUFIBY st iNpTINITTNIIRaRLIsSLIE (A L LY

<

o

(Barain) uazusiinvjaluni (Tungyai) fudhnusiinassudunatendell seainuuliiduerusyilnig
411ARSIAT (Klong-Dja) auisutinreuiuieduinguinssatuunandon T (Keo ma: See)

& o ” = X , -
anaail uasuauvessislauiianauiaganayy (Kao-Knun) wazainqail lrenuivienian
AullanzaLsnnlaegaresunan@ai (Cap Lem-Ling)

utliuauausssuand 3nliinFensa (Kratt) uasduuanwisnaneissagniaisialy
Wuassdulaudlfuma
o o o 4’ t 3 o > , a & i o v ' [
AU Lm:mummwglnaﬁq FRLLALUANAIN (Cap Lem-Ling) sl (LU LNZTY LRSS
4. ’ :” ] = Qs Qs e :’/ a k7 E dJ v o v o d’/ €3
INNZaUT ABANUL) [wRsaiuiuAuwawiIaenidlsaasduanuaudlanmualiseg andy

gasdulnauelfuda wanaini iWuidnlanuman nastintusuaudiesuassesaes WAuLALT

L] ¥ 1
aulsAudiurstinasasagniefiamiiaraaduanuauiiivradulstudfaaasiely




14

a o o aly v [y . & ) o e P

Audunaudsanii leanisudsed 1aiiunienissanienisd fuaada fuuaunineade
A BLAWNa T unaa naydn AEN-H A R1TUAITUT 13 NNNTAUS A.A 1904 LA
b7 as .:f 9/as 1'% o o QI/ o a d; a g 9/
fannasaiul IHunisdaneuuda naeinaelFurgazaanaindunysol ivedlfimnude v 109

audeynynfnanatnesiu

I, A29NTZUN - Tudauiiie AU ALAUTaIMa W N T LI aR ATyl 13 ude 1| 989
ayfnyounaenu-tiauaa atiuasiui 13 NUATUE ARgasunyaaasthaanaesaniuiuien (adopte)
naud bsasalilil

(n.) WAWAUNIIAALH mmmmzﬁmmnammﬂmmLuiﬁﬂimﬁ“uﬁﬁLﬁm uasinunazlinu
WA (Nam-Tang) 1wauauaslimiusastin@neesuindie Fengdasuuaesa1tinaneiddninmiy (Nam-

L o< ¥ T T . ¥ Yy

Man) aunszviadeduiiuisendnguusithlaeduguusididdnssenseqasuinaeainmiy (Nam-
Man)

anni lmududuihunini wawawasiulinshiamile swdluliaweydynraeu-tiuag
RUAITUN 13 NUATWUS A.A.1904

(1.) @ALAUNITAMULE wnuRazllaua1IABY (Nam-Kop) [ALAUesfaNALLNYIIuane

¥ X Y 4, ¥
resuth e lUanduausnee s e ndiiseesinaey (Nam-Kop)

d L& y o X o . .

daifluneuuinisll gasndavinet nasdieed AL @aNNTE GUNUTIRGT UAT
FuumtinnIneensnsAnLszmA a1s1snuiaiuaa funsrengden Junuiian uazeasmaymgi
waANTesanAanszdnas i lszs s uRwiva s snuisFusa eldfuneueunaiive
n1el Taasunnluisansts aelfseiunsaaanaansldudn

W ol ngarsa ugetiy duf 29 fguiew A.A.1904

(®UNNLAZUTEAURATT) LARNTTLE

(RIUNUATLTENUATY) WIzEN §Fen




15

Agreement
between
France and Siam ,
completing and rectifying Articles I and I
of the Convention of the 13th February, 1904,
regarding the Boundaries between the Territories of the two Countries.
Signed at Paris, June 29, 1904*

En exécution de I'Article III, paragraphe 2, de le Convention du 13 Février, 1904,
et désirant compléter et rectifier les Articles I et I de la dite Convention, le Gouvernement
de la République Francaise et le Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Siam sont
convenus de ce qui suit :—

1. Kratt.—La frontiére, 2 partir du Grand-Lac, continuera le trongon de la
délimitation tracée en 1867, en suivant le fleuve Prec-Konpong-Prak jusqu’a sa source.
De ce point elle longera dans la direction de I’ouest 1a ligne de faites qui sépare le bassin
des affuents du Grand-Lac, vers la pointe septentrionale de celui-ci, du bassin du Stung-
Krevanh ouriviére de Pursat jusqu'aux montagnes ou cette derniére riviére prend sa soutce.
Elle se dirigera ensuite vers la source de la riviére Barain ou Huay-Reng dont elle longera
le cours jusqu’a son confluent avec le fleuve Tungyai, qui se jette dans 1'estuaire de Kratt.
Puis, elle suivra le dit fleuve jusqu’a son confluent avec la Riviére Klong-Dja. Ce confluent
se trouve environ & mi-chemin entre le confluent de la Riviére Barain avec le fleuve
Tungyai et I'embouchure de ce dernier. La frontiére suivra ensuite le Klong-Dja jusqu’3
sa source, qu’on suppose &tre située sur la montagne appelée Kao-mai-See.  De ce point
elle suivra la chaine de moatagnes jusqu’a la montagne Kao-Knun, et de ce point la chaine
de montagnes jusqu'a la mer a l’extrémité du Cap Lem-Ling.

Ce tracé établit une frontiére naturelle d’aprés laquelle e port de Kratt et les
territoires situés au sud sont attribués 3 'Indo-Chine Francaise.

En conséquence, les iles situées 4 proximité de la ¢cdte a partir du dit Cap Lem-Ling _
(telles que Koh-Chang et les suivantes), de méme que les territoires au sud de la frontiére
ainsi déterminée, appartiendront 4 1'Indo-Chine Francaise; il restera bien entendu, en outre,

que la délimitation susindiquée devra laisser a celle-ci les territoires gu'elle occuperait
actuellement au nord de la dite ligne.

Dix jours aprés qu’il sera officiellement notifié aux autorités Frangaises que les
territoires dont il s’agit, comme tous ceux auxquels ont trait la Convention Franco-

* Taken from the official file of Archives Djvision, Ministry of Foreign Affairs, Thailand.
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Siamoise du 13 Février, 1904, et le présent Accord, se trouvent a leur disposition, les
troupes Francaises quitteront Chantaboun en exécution de I'Article V de la Convention

susvisée.
R

i 1. Luang-Prabang.—En ce qui concerne la frontiére du Luang-Prabang décrite 3
I’Article II de la Convention du 13 Février, les deux Puissances Signataires ont adopté d'un

commun accord les modifications suivantes :—

(a.) Frontiére du Sud.—La frontiére partir; du confluent du Mékong et du Nam-
Huong, et, au lieu de suivre le Nam-Tang, elle suivra le thalweg du Nam-Huong, appelé
dans sa partie supérieure Nam-Man jusqu’a la ligne de partage des caux entre les bassins
du Mékong et de la Ménam, au point ot est située la source du Nam-Man.

De 13, et suivanot cette ligne, elle remontera vers le nord, conformément 4 la
Convention du 13 Février, 1904.

() Frontiére du Nord.—Au lieu de suivre le cours du Nam-Kop, la frontiére
contournera les sources de ce fleuve pour suivre la premiére créte des montagnes sur la

rive gauche du Nam-Kop.

En foi de quoi les soussignés M. Th. Delcassé, Député, Ministre des Affaires
Etrangeéres de la République Francaise, et Phya Suriya, Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire de Sa Majesté le Roi de Siam prés le Président de la République Francaise,
dGment autorisés a cet effet, ont dressé le présent Protocole, qu'ils ont revétu de leurs

cachets.

Fait & Paris, en double exemplaire, le 29 Juin, 1904.

(L.S.) DELCASSE

(L.S.) PHYA SURIYA.




11

LY Y]

Hudadqan
53‘“'3'13

© ) T o o/ o d tad a ¥ *
ﬁmﬂi]Wﬁ'm‘i]’llLﬂuﬂuﬂtl'mﬂUtﬂiﬁlﬂuﬂlmﬁ‘U‘U’ﬂﬂ[lNlﬂﬁ

v af -~ ° 4 o < & o o 1
a1‘1?15{1mqmmumumammmnuuL?Jml,muLwmz‘lmwmmumm U
o a v o o v € o P V] ¥ «l
WAIROAYAINIIUT om NUATHUS Tnulndunien el ANIAANTIY ocox UL A
¢ i o d a 1w o v o 14
AN T AIAN I S DU TN T AU AN TIANADN UL TN TUAUN T ILae ALaNETTLUAT
- t 1] 1 \ v P | e 4 A 4
nan 1R8I AN BLEULA NLUREU LA TUARADIUTENITVRS BNUTTNITUUI
¢ P PR, v @ ' Y “a¥ P [ nlv
enadrzasnnaz insmngagoanu luszuisdesssmauaninaau lagun loganla
Aado P~ " A o & & 1 a a £
FBMIFALLULUULAE ) LLﬂTMﬂuluUadﬂuNS\‘1Lﬂﬂ‘ﬁd8%1uﬂ§‘3581wuﬂi§uﬂﬂﬁu1ﬂ
¥ a & vy v o v A W I e P v v © | Sao g o v
wang dslannasnuiimiiedyg Inuauwiouad 1AniunsWlemIanud Iy
o [ H 5 i =
MIMAYLIUNITDINILAD
[ - 'Y I a v - «
HENLATNITLTILHUARGE MUY WIZLIUBIEUSD NINUAIINI 9N Latlye-
v A al PR =
MINTINTUNIANNT  UTNTITNE  UBATIATEIDENAALTIRUDINDIUD TR T LEUILA
| | ] P
MMIINIUTUNFANI VTS
q P '4 1 ad a & E4 s €a ¢ S =
AU TRLAUALITULANETIEAUY UBITIOBIINADT LONANIT LOLaW FABEUET
o ;d a +d e < ad a . al a =
(n9Ua3T) o3I TMeNeE  LWeARE WG NIBITUDANHT LEFn T IBe WAL T R8I
€U kY]
v 4 [t A
ﬂmuanuaamﬂ;mmumn%ﬂmwua
FVY) o ° F% v ¥ i dy e 1% et
A9 INTLULIRENBUD LA UNUNT o 9187 IEDUEIRAULARDINADIN 1ML L
4l
1 I & YRV o 0w % 'Y ) oy K
BUNURD 0 IAWIONAUANRIMIELL) H10AIM03TeNa1a8 L

LS

18 o
o a P P P v A a v |
TYLIRAHNYBNINAULAMIBINTEAZUEY LABAFINTIZNUEBIFT Lean lEun
& < v 1 yoe Py 1 v 4 & 4 a
nzdﬂliﬂLﬂﬂﬂ’lNﬂ']ﬁuﬂLsﬂﬂleﬂHﬂﬂ'ﬂ\’L'«l U219 @ TaﬂﬂlyﬂgTﬂWﬂ?ﬂUﬂUuLsﬂﬂjLLﬂu'ﬁ\j@ﬂ

et Lo 1
MEAYYIH

* b [
VNUNNNDIVTTHANT NTENTUNTANLToUNe




19

Bl
4D o
@ o a : P ] 2 Py v ¥ v ] |
TFUIGHT A BNINAUUAWL BRI TR BINTIHALNINIE NINNE FIay
9
2 a P-1 2; 2 o W + t %
ma‘lmmammﬂﬂﬁmmLm:r’]ﬂuu‘lmﬁnzmmmmnmwﬂmmuﬂum'h‘lﬂwm .
o 1 2 & o @ \ 2
PRINYPINNBUNVULTATLARA INAINILRD

b
U o

~ 1 a v KA @ v [4 v a v o =3 sa v © 1
nInIsdINaUAuLanna R TInwLanuuL ez Inan lng s lugauinnaun
un louaniaensa IWaggmead
Y
10 «
o A a @ q & P
NITUNTITINAUNBIVIG NUITNMITURWUNITHATE INBUBHTILARTIRDILTELNf
Ao w & v A [ &4 A A 1o <ye i A\l 0% LY
g inmeanasrune luamsuniunun lnuanUfsusn WAy giuusaus
o o ¥ & 9 %1 £ r a & & A ° \l»
Tnldingnsununsdasmanamulu nssumauazifasioinuuluganazinisle
v A 2 o o a0 9 (v L 2 Ha 2 v A
nun - usleminisawaunmwannan Bluagynsuniuununaanigwuisa
SINDIAtN
b))
V0 &
P PR ' v @ b o & 2/ c8 Y -l
urInnngInIdiadsdaen lwisaun | luussnuaasd Taar cﬁmﬂﬂﬂﬂmm
U
2 LV | @ v A v ¢ a - <
NINATINTD 66 LUUHITEALAIUN o m NNAWUT TAUINRUNT FIN eloln AAAFNTIT
9
Y v - Ae A & v v oA A
osoc Wi DNluAUNTAL YT AN INIEANT A IUNTIRIWNBARITUTAITD
“ oA W v H v o 1 ° i =l 2 ]
VUIRBAY LR UURLR 0308 LA TMITAIRH SRR T T TN UL BT
bl
o A i Ayt ye w v A o v -
grumanansdsuneesenT a1 lu1e ok 90IiUIABALYIRIIUT
v € @ " @ ¥ 2 [} i o
o NUATNUS SAulnfuns fin ok AARANTIT oaox Uk IEABINEUIT MNAYL
| o Aa o v A @ Ke o v & A ) @ <
MMWBINISTIAN DV Ry g in s [ nangsasaEmI LAk Lo LT
P . v o 1 s} o & A1 gy t 2 vl L
790y luusAunjos ludasnizaslsasinliluge e o uaTe o0 TIMIITBAYYINT
qu
A v Ay o P P < o X
manmumumﬂuﬂuwlmmmcymzﬂummﬁmqmml,ﬁﬂ'luﬂszguuu
Aad o 1 P N [ 2 A a © a ot
AFemnmangimIsan Wiline 1l AsvzlasueIwmanaalizime

o ] - v oA A gy %
liuamnamanssnunes Taiisaza i uded  Welndsems languainaa



K4

19

1 A @ u i 2
ANUEATE ) NENJWIENEMEIYN INE  NYWIBANEIUAY  UANIAI8Ng AN
o ada P @ v ¥
AERATRIIIMIAG  ULANSULIIANYMIAAIAIA
S/
40 b
PR 1 o w P O & v a £ Y
ﬂWHTJLBL‘ﬁS“NE]%IHUJﬂULLﬂUE]Jﬂu?J’rjdDJNLﬂﬂﬁlz\lﬂuﬂib‘uﬁﬂﬁmuﬂuﬂuIH
% =] & . A a £ a4 dAa a X P 1 P
FUIBINRENNINTIGHW ABNITNEANT lumstienay mmﬂm‘lumﬁmza%q]ﬁlzmm
i) b % ia 3 [ } % s
tuvisle ‘V] 1o lungamuuavnaag
1 X % P -~ t &g 2 ~
ARLVAIUIZABIRIMFDINTURAN | INN [T INMATITN e N
! w 2 ¢ [ a P~} [l <
Az [AenUIMMINHIUR NMITUe: [NABILEE NTE ML IILNUINNT

a %
UM INLAETUEN

Y

U0 o
v 1 4 v A v ¥ da 1 «
vt limisRedyan lugunenstheniaguanou sz unengsasu
o & & e v * wa X @ a
nungeelTaae m‘hﬂmmvl,mffhlummauﬂaaﬂm%mummﬂm
v
98 o
v A Y A o K PYRP- Y X dye o + ¥
mdvBngIna s lumwlannumina e smisaespgun iavn tnanetlne
LOMEHT A EFNIzAD 9 199 A aF U uwan

o

8 8
v oA o 1 ° PN ° P v E o Aye A [
VIIRD AT 1% 32 A 8937 tne lum vua finouuuasuaun laasda g nan
4 4 © ° \1v v a o Koo c & i 'Y A ') v
nuauL e lwdiiednanudia inaan i laasranslrzsnuan iy
MAUNTENIVEURLAAIBUL T NTIANRUNILAT TUN i WINN TOULINEUNT AN oloe
9

ANIAANTIT oo oo

(Jssnuasasy)  mazramaTslsens

(dseviunsmainu) 3 asauas (taadadd)




20

v v v 4 2 V- |
dai 'J”lﬂ'.)ﬂﬂﬂ‘ﬂuuﬂﬂ5llﬂuﬂﬂﬂ1ﬂﬁuqaﬂ
w 4

amnnanim mm AUIAN_ 3AUINAUNTAN oW

A € el v A | o 'y w A e v ¥
wetdutsz leannaz lvnirunmsznant 11luee « osovisandyginsiuy
o 4 < L a A 4 v a A4v o o o
sanatintueznauan lisnanauamens: lWlnnedresadasiuls lumstniueong
Y o a I 1 A v W P VEPN & < va
LAUIILI FUIRTDINUAINTILT A UANAIINNLI FLIR2OTVURNNT AT 39 lnduzey

w P ¢ %
anaInHmNAINNAgne L

o
U o
P | v a a & T & \ - P
mnmuLmzmNmqmmmﬂuau‘[mu‘ummamauu AILLATILNLENNTIVIN
A v . B |§ 1 @ =] A A o
mnuammqmqmaumzqmLﬂumﬂum AIAUND LUNINTUBDNLALILAHBNIEULI
A v @ e IY 1 I A 1 aa |
WHENTEIULALUUND lInUTnLIuA 870 Lm%mmmmmahq an wWanlvatn
i By a o L4 ¥ I ¥ o a W PS A
mmwmmﬂmuaanmmmqumﬂammzﬂammuuﬂaaﬂaLﬂuﬂuLLﬂumﬂauTﬂfﬁu
& 2 1 @ a A =1
T0ETAARUAT  LNTUARAD |UNINAUL T IWUNNTEIIUNINAL W R DTUDI LT IR UN NN
4 (e ¥ ¥ P ‘ i A e ¥
Zadutn lug unuinvae rsui e luanne e N 1evie Aua1un luannnia
a | P ¥ f b A o v o4 a &
MUBNENWES Aaua e IuNnN  LenTuauldmanawdwnanuanis laananie
& Te v X I A i P v A [% P
P%"”ﬂ;LLﬂWNLﬂ%BHluﬂi“’ﬂuuui:"ﬁ’ﬂdLNBJWEZWZUBJNW?J‘W%J NULBITUNLIUS

i o He o ¥eg & R s Y H
LJJBJ@‘WE' W iUVWa\j 'Lfn‘s]DiﬂﬂuﬂﬂﬂL’ﬁﬂjLLﬂu%ﬂqNﬁjuj LﬂWJ'Lﬂuﬂa\lﬂWWNf‘nujuﬁlu

by

1

fathnfaenua A3 laanuanians lanmae lanisnuueni s luaming dasanm
qun ¢L¢Jmmmammmumulmmmmm Fauafan Tl danhasun s anas
TERIINR NN NTE LI b TL3aniTame InnuTasawn  ue li i latuaeu
L‘nmumﬁﬂénmﬁqwﬁ wraasUntuAn I A unTslusTniadeso TN U 0g
ﬂz‘[ﬂm‘ﬁ‘Lummmq{tammbaLm'ﬁmmmmnﬁﬂénmm”wm’vwfu IR AT A SIS REY

v ¥ 4 ¥ ] ] v A 4 a i P v a
L?J'WUMH'Wmm“lLﬂﬁ'IULL?\LLNMWI‘NNWEM%J ﬂU‘YlﬂﬂHmu@ﬂNmﬁu\‘]LLN'JWE]VL‘IJT\]%W‘!M
1

o :
! PINUVINNDIUTTHANT NILNTWIMTAIY T8N




11

¥ [ 9 2 - 4 & ¥ I
LL?J%’]I‘EJJIWTJ’]H;;}IHW?CL’Tﬂﬁ]Uﬂﬂﬁ@'mLﬂHLsﬂﬂjLLﬂu'ﬂﬂijﬂ’ljUﬂUuLLﬂuﬂjﬂﬂﬂu\lﬂ

v 2 A o 4 o a [
ANRINULRT  LNBIUN & UNTINY ‘iﬂ%Iﬂﬁum‘ﬂﬂ olad ANRNFANIIT e oo/

v Ha

Imzsuiannsvaaudsadn 3ogann luununmuanannan lusannn

was I Tudygimne

v
U0

A E ¥ 1a §oe ¥ A ¥ oa v
L‘ﬂ(ﬂiLLﬂHLNﬂJMQ'NW‘KU'NHHWGLWW\?‘IW L%LLNHWI‘HGWI]'\T\%'\W\EG ka‘nﬂﬂ‘tﬂ

[ 7

s ¥ oa ¥ a A a ¥ HA a P I P -
I WU UADIPTUNNLLINNAUIUNLIENT DI ALAILHE ﬂaut‘ﬂﬂilLﬂu1ﬂﬂ1NLﬂ1
U
v ¥ 1 ¥ q & W Y v a | P A A ° ' ¥ ol
UHH7WHLLNHWI?NN']U’MHQ NUANLAWILITWITEID NN LU U ?uﬂﬂ'ﬂluﬂ’lLLNu?I'ﬂJ'ﬂljﬂﬂ
1 ( 2 A 4 o 2 @ 2 b o d
']'ILLﬂJN']Iﬂﬂ']NLﬂuW5WNLLﬂuWﬂjf&lﬂWjUﬂUuL?Jﬂ5LL@H\lﬂﬂﬂﬂ\1ﬂu\1]LLﬂ']uﬂ a%

AN IAUINEUNIAN ol AREAANTIY oao

g/
WD e
4 o . A I 2 v @ v ¥ v o
NTTNNMITUNTUTATUAUNNAIN I IUTD & 2DIMUIGDRQLIRIIULITODIN
4 o I X 4 ) A 'Y I F 2 Ao u\t
mIuntwueEasas T lurunmuaniuaunin i ute o w o o luwasmmas iy
° o o o [ 7Y & a ¢ A A 2
vmstinunanIleunuauu S3UaTIAs il snnslaaula s nauau
1 A o @ [ ay v PN v o X
1wl mezlmﬂuvlﬂmmmﬂmqmi:mmmumuwmmLme“lﬂﬂﬂawuﬂamu‘lm
[ ~ 2 =] | @ A | A f & a 2 °
P mi‘YHJZLLﬂ\li‘SL‘ﬂﬁﬁ%LLLGQH“AWAﬂJIﬂﬂ’ﬂﬁll’mmﬁﬂﬂﬁﬂm\‘]‘15 ™ NA AN
\uL 1-1:/ P ¥ A I P v o
¥ idunanaiagsz lernaner Juaaine g
v Heamo o v I w A W v o w 1 @
AU AN o malrssgaustsenuan Iiusmewes e gniady

DL NTANNEMIUAT TuH b AuIAL TR INAUNTAN olod ANEAANTIT o o0

(sgnuaswatan) wazrawalalagans

o =t w =
(Usenumsmasy) 3 asawas (aalasd)




21

Traité
Entre
Sa Majesté le Roi de Siam et Monsieur le Président
de la République Francaise.”

A la suite des operations de délimitation entreprises en exécution de la Convention
du 13 Février 1904, désireux d'une part d’assurer le réglement final de toutes les questions
relatives aux frontiéres communes de ’Indo-Chine et du Siam, par un systéme réciproque
et rationnel d’échanges, désireux d’autre part de faciliter les relations entre les deux pays
par l'introduction progressive d’un systéme uniforme de juridiction et par 'extension des
droits des ressortissants francais établis au Siam, ont décidé de conclure un nouveau traité

et ont nommé a cet effet pour leurs plénipotentiaires, savoir :

Sa Majesté le Roi de Siam :
Son Altesse Royale le Prince Devawongse Varoprakar, Chevalier de I'ordre de
Maha Chakrkri, Grand Officier de la Légion d’honneur, etc., Ministre des Affaires
Etrangéres;

Monsieur le Président de 1a République Frangaise :
Monsieur Victor Emile Marie Joseph Collin (de Plancy), Envoyé Extraordinaire et
- Ministre Plénipotentiaire de la République Francaise au Siam, Officier de la Légion
d’honneur et de 'Instruction Publique;
Lesquels muanis de pleins pouvoirs, qui ont été trouvés en bonne et dae forme,

sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE 1
Le Gouvernement Siamois céde a a France les territoires de Battambang, Siemréap
et Sisophon, dont les froatiéres sont définies par la clause I du protocole de délimitation

ci-annexé.

ARTICLE II
Le Gouvernement Francais céde au Siam les territoires de Dan-Sai et de Kratt,
dont les frontiéres sont définies par les clauses I & Il du dit protocole, ainsi que toutes les

iles situées au sud du Cap Lemling, jusques et y compris Koh-Kut.

ARTICLE IlI
La remise de ces territoires aura lieu de part et d’autre dans un délai de vingt
jours apres la date a laquelle le présent traité aura été ratifié.

* Taken from the official file of Archives Division, Ministry of Foreign Affairs, Thailand.
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ARTICLE IV
Une commission mixte, composée d’officiers et de fonctionnaires francais et
siamois, sera nommeée par les deux pays contractants, dans un délai de quatre mois aprés
la ratification du présent _lréaité, et chargée de délimiter les nouvelles frontiéres. Elle
commencera ses travaux deés que la saison le permettra et les poursuivra en se conformant
au protocole de délimitation annexé au présent traité.

ARTICLE V

Tous les asiatiques, sujets et protégés frangais qui se feront inscrire dans les
Consulats de France au Siam aprés la signature du présent traité, par application de
larticle XI de 1a Conveation du 13 Février 1904, seront justiciables des tribunaux siamois
ordinaires.

La juridiction des Cours internationales Siamoises, dont Pinstitution est prévue
par Particle XII de 1a Convention du 13 Février 1904, sera, dans les conditions énoncées
au protocole de juridiction ci-annexé, étendue, dans tout le royaume de Siam, aux asia-
tiques sujets et protégés francais visés par les articles X et XI de la méme Convention, et
actuellement inscrits dans les Consulats de France au Siam.

Ce régime prendra fin et la compétence des Cours internationales sera transférée
aux tribunaux siamois ordinaires, aprés la promulgation et 1a mise en vigueur des codes
siamois (code pénal, code civil et commercial, codes de procédure et loi d'organisation

judiciaire).

ARTICLE VI

Les asiatiques sujets et protégés frangais jouiront, dans toute I’étendue du royaume
de Siam, des droits et prérogatives dont bénéficient les nationaux du pays, notamment des

droits de propriété, de libre résidence et de libre circulation.
Ils seront soumis aux impots et prestations ordinaires.

IIs seront exempts de service militaire et ne seront pas assujettis aux réquisitions

et taxes extraordinaires.

ARTICLE VI

Les dispositions des anciens traités, accords et conventions entre la France et le

Siam non modifiés par le présent traité restent en pleine vigueur.

ARTICLE VIII

En cas de difficulté d’interprétation du présent traité rédigé en francais et en
siamois, le texte francais fera seul foi,
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ARTICLE IX

Le présent traité sera ratifié dans un délai de quatre mois & partir du jour de la
signature, ou plus tét, si faire se peut.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectils ont signé le présent traité et y ont
apposé leurs cachets.

Fait a Bangkok, en double exemplaires, le vingt trois Mars mil neuf cent sept.

(L.S.) Signé: DEVAWONGSE VAROPRAKAR

(L.S.) Signé: V. COLLIN (DE PLANCY)
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Protocole
Cancernant la délimitation des fronticres et anpexé

au traité du 23 Mars 1907.

En vue de faciliter les travaux de la Commission prévue a l'article IV du traits eq
date de ce jour, et en vue d'éviter toute possibitité de difficulté dans la délimitation, 1o

Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Siam et le Gouvernement de la Républiyue
FFrangaise sont convenus de ce qui suit:

) CLAUSE 1
La frontiére entre U'Indo-Chine Francaise et le Siam part de la mer cn un point
situé en face du plus haut sommet de Iile de Koh-Kut. Elle suit  partir de ce peint une
direction Nord-Est jwsqu'a la créte des Pnom-Keevanh. 1l est formellement convenu que,
dans tous les cas, les versants Est de ces montagnes y compris la totalité du bassin du
Klong-Kopo, doivent rester & I'lndo-Chine frangaise.

Ld (rontiére suit la créte des Pnom-[,(rcvzinh dans la direction du Nord jusyu'ay
Pnom-Thom qui se trouve sur la ligne principale de partage des eaux, entre les rivieres
qui coulent vers le Golfe de Siam, et celles qui coulent vers le Grand-Lac. Du Pnom-Thdm; .
la frontiére suit d'abord dans la direction du Nord-Ouest, puis dans la direction du Nord,
1a limite actuelle entre la province de Battambang d'une pact, et celles de Chantaboun et
Kralt d'autre part, jusqu'au point ou cette frontiéce coupe la riviére appelée Nam-Sai.’
Elle suit alors s cours de cette rividre jusqu'a son confluent avet la riviére de Sisophon
et cette derniére jusqu'a un point situé & dix kilometres en aval de fa ville d’'Acanh. De
ce dernier point cafin, elle se continue en droite ligne jusqu'a ua point situé sur les Dang-
Reck, & mi-chemin cutre les passes appelées Chong-Ta-Koh et Chong-Sa:Met. 1 est enten-

du que cette derniére ligne doit laisser en territoite siamois la route direcle entre Aranh
et Chong-Ta-Kob. : :

A partir du point ci-dessus mentionné, situé sur la créte des Daog-Reck, la fron-
‘tiére suit la ligne de partage des eaux entre le bassin du Grand-Lac et du Mékong d'ung
part ct le bassin du Nam-Moun d'autee part, et aboutit au Mékong en aval de Pak-Moun,

a 'embouchure du Huei-Doane, conformément au tracé adopté par la précédente corpmission
de délimitatjon le 18 Janvier 1907.

Un croquis schématjque de la frontigre d'écrite ci-dessus, est anncxé au présent -
protocole,

I g
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CLAUSE I

Du cate de Luang-Prabang, la frontiére se détache du Mékong, au sud; a ['em-
pouchure du Nam-Huong, suit le ct thalweg de cette riviére jusqu'a sa source qui se trouve
située au Phu-Khao-Mieng. Dela, la frontiére suit la ligne de.partage des eaux | entre le
Mékong, et la Ménam et aboutit au Mékong au point appelé Keng-Pha-Dai comformément
au tracé adopté par la précédente commission de délimitation le 16 Janvier 1906,

CLAUSE Il
La commission de délimitation prévue & l'acticle IV du traité en date de ce jour
aura 3 déiceminer et A tracer au besoin sur lc terrain, la partie de la frontiéte décrité dans
1a clanse du présent protocole. §i, au cours des opérations de délimitation, le Gouvernc-
meat Francais désirail obtenir une rectification de fronliére, dans le but de substituer des

. . - 1 - » . H
lignes naturelles & des lignes conventionnelles, cette rectification ne pourrait &tre faite
dans aucun cas, au détriment du Gouvernement Siamois.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé le présent protocole et y
ont apposé leurs cachets,

FFait & Bangkok cn double exemplaire, le vingt trois Mars mil neuf cent sept.

(LS.) Signé: DEVAWONGSE YAROPHRKAR.

(LS.) ™ :V.COLLIN (DE PLANCY).
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Convention
entre
le Royaume de Siam et la France Concernant aux Relation Particuliéres
du Siam et de I’Indochine |
Signé a4 Bangkok, le 25 aoiit, 1926.

PREAMBULE."

Sa Majesté le Roi de Siam et le Président de la République Francaise, également
désireux d’assurer aussi complétement que possible aux relations particuliéres du Siam et
de I’Indochine Ie bénéfice des dispositions du nouveau Traité d’Amitié, de Commerce et de
Navigation signé par la France et le Siam le 14 Février 1925,(2 ont résolu de conclure la
présente Convention et de procéder dans le plus bref délai a Ia négociation des Arrange-
ments complémentaires prévus par 'article 26 et le Protocole annexe dudit Traité relatifs
i ]a réglementation des rapports entre I'Indochine et le Siam. IIs ont nommé 4 cet effet
pour leurs Plénipotentiaires :

Sa Majesté le Roi de Siam:

S.A. le Prince Traidos Prabandh, Ministre des Affaires Etrangéres;

M. le Président de la Républigue Francaise ‘:

S.E. Monsieur Alexandre Varenne, Gouverneur Général de I'Indochine Francaise;

lesquels aprés s’étre communiqué leurs. pleins pouvoirs trouvés en bonne et due forme,
sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE 1.

Le Traité d’Amitié, de Commerce et de Navigation conclu entre la République
Francaise et le Royaume de Siam le 14 Février 1925 s’appliquera aux relations particuliéres
du Siam et de I'Indochine dans toute la mesure ot il ne sera éas incompatible avec Ia
présente Convention ou les Arrangements prévus par elle, 4 partir du jour de I'échange
des ratifications de la présente Convention.

‘ARTICLE 2.
L’article 2 du Traité du 14 Février 1925 garantissant au Siam et 4 I'Indochine
le maintien et le respect réciproque de leurs frontiéres communes, les Hautes Parties

(1) Archives Division, Ministry of Foreign Affairs of Thailand (Bangkok Times Press, August B.E.
2470 (1927).
(2) Treaty Series of Thailand Vol. I, p. 53
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Contractantes déclarent abrogés I’article 3 du Traité du 3 Octobre 18931 et I'article 6
de 1a Convention du 13 Février 1904.(9

Pour I'application des dispositions prévues au paragraphe 2 de I’article 2 du Traité
du 14 Février 1925, Elles conviennent en outre de ce qui suit:

§ 1.—Dans les deux secteurs de la frontiére siamo-indochinoise ot celle-ci est
constituée par le Mékong, une zone, de 25 kilométres de largeur de chaque coté du tracé
de cette frontiére, sera démxlxtansée.

§ 2.—Dans cette zone, le Siam et I'Indochine ne pourront entretenir sur leurs

territoires respectifs d’autres forces armées que les effectifs de police nécessaires au
maintien de la streté et de I’ordre publics.

Néanmoins, chacune des Hautes Parties Contractantes se réserve le droit de
renforcer momentanément ces effectifs dans 1a mesure ou le nécessiteraient des opérations
de police extraordinaires. Elle se réserve également la faculté d’effectuer sur son
territoire, & travers la zone démilitarisée, les transports de troupe et de matériel qu’exi-
geraient des opérations de police dans les circonscriptions voisines ou des opérations de
guerre contre une tierce puissance.

Sur leurs territoires respectifs et dans la zone démilitarisée, les Hautes Parties

Contractantes seront enfin autorisées a faire stationner en tout temps des aéronefs
militaires non armés.

§ 3.—1l ne pourra exister dans la zone démilitarisée ni ouvrages fortifiés, ni
établissements militaires, ni aérodromes exclusivement a I'usage de 'armée, ni dépéts
d’armes, de munitions ou de matériel de guerre, 4 I’exception des seuls dépots de matériel
courant et de combustible nécessaires aux aéronefs militaires non armés.

Les divers casernements des forces de police pourront y comporter I’organisation
défensive qu'exige normalement leur sécurité.

§ 4.—Par le moyen d’un Arrangement spécial qui sera négocié aussi prochainement
que possible entre le Siam et 1'Indochine, il sera procédé 4 la délimitation de Ja zone
démilitarisée définie au § 1 ci-dessus.

Cet Arrangement devra également fixer la nature, les effectifs et ’armement des
forces de police de chaque pays normalement entretenues dans cette zone.

Il devra déterminer les conditions dans lesquelles les Parties intéressées pourront
user des facultés que leur accorde le deuxiéme alinéa du § 2 ci-dessus.

1l devra enfin définir le régime particulier de la navigation aérienne dans la zone
démilitarisée et, notamment, les conditions dans lesquelles les aéronefs militaires ou civils
de chacun des deux pays pourront survoler le lit du fleuve, s’y poser et y séjourner.

(3) Treaty Series of Thailand, Vol. 2, p. 143.
(4) Treaty Series of Thailand, Vol. 2, p. 185.
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§ 5.—L’Arrangement particulier ainsi prévu sera élaboré par la “Haute Commis-
sion Permanente Franco-Siamoise du Mékong” instituée par I'article 10 ci-aprés et soumis
4 I'approbation des deux Gouvernements intéressés.

ARTICLE 3.

En vue d’éviter toutes contestations relatives au tracé de la frontiére constituée
par le Mékong entre le Siam et ’Indochine, les Hautes Parties Contractantes conviennent
qu’il sera procédé sur place et d*un commun accord & une détermination de ce tracé.

La définition de la frontiére fluviale du Mékong est, 4 cet effet, précisée comme
suit :

1.—dans les parties de son cours oit le Mékong n'est pas divisé en plusieurs bras
par des iles, le thaiweg du fleuve constitue la frontiére entre le Siam et I'Indochine;

2.—dans les parties de son cours ou le Mékong est divisé en plusieurs bras par des
iles séparées de la rive siamoise 4 un moment quelconque de I’apnée par un bras d’ean

courante, la frontiére est constituée par le thalweg du bras du fleuve le plus proche de 1a
rive siamoise;

3.—aux points oil ’ensablement on I'asséchement du bras du fleuve le plus proche
de la rive siamoise rattacheraient d'une fagon permanehte 3 cette rive des iles antérieure-
ment séparées d’elle, la frontiére suivrait en principe I’ancien thalweg de ce bras fluvial
ensablé ou asséché. Toutefois, la Haute Commission Permanente du Mékong sera
appelée 4 examiner pratiquement chaque cas de ce genre qui viendrait 3 se produire, et
elle pourra alors proposer de déplacer cette frontiére jusqu'au plus proche thalweg du
fleuve, si elle juge ce déplacement désirable, ainsi qu'il est”"dés maintenant décidé pour
les terres fluviales énumérées dans 1’alinéa suivant.

Sont définitivement rattachées au territoire siamois les terres fluviales connues
sous les noms de Don Khieo, Don Khieo-poi, Don Noi, Don Nhiat, Don Banphaeng, Hat
Saipeh-Veunkoum, Don Keokong-Dinnua et Don Somhong, lesquelles peuvent étre consi-
dérées les unes comme des parties de la rive siamoise, les autres comme de simples
dépots alluvionpaires dépendant de cette rive, plutSt que comme de véritables iles,

Les ressortissants franc¢ais habitant ou cultivant les terres ci-dessus énumérées
conserveront leur nationalité. Ils continueront, sous le régime de la loi siamoise et des
Traités en vigueur, 2 jouir de leurs droits de résidence, de propriété ou de simple culture,

La Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du Mékong sera chargée de
procéder a la détermination du tracé de la frontiére fluviale ainsi définie, sous réserve de
I’approbation des deux Gouvernements intéressés.

Cette détermination comprendra la figuration du tracé de la frontiére sur une carte
du cours du Mékong & I'échelle du 1/10,000e.  Elle comportera en outre un abornement
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de la frontiére elle-méme dans toutes les parties du cours du Mékong ou il sera jugé
nécessaire. ' T

ARTICLE 4.

Les Hautes Parties Contractantes, désireuses de faciliter le développement des
relations économiques entre leurs territoires respectifs, conviennent que la navigation
commerciale sera libre pour chacune d’Elles sur toute la largeur du Mékong, dans les deux
parties du fleuve ol celui-ci constitue la frontiére entre le Siam et I’Indochine.

Les dispositions de I’article 4 de 1a Convention du 13 Février 1904 sont maintenues
et confirmées.

Les compagnies de navigation commerciale qui pourraient étre dans lavenir
autorisées par 'administration de chacun des deux pays riverains 2 utiliser des navires

sur le Mékong-frontiére devront étre exclusivement des compagnies siamoises on
indochinoises. : '

ARTICLE 5.

La Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du Mékong sera chargée
d’examiner la possibilité de modifier le régime des concessions a bail accordées 4 la France
par le Siam sur la rive droite du Mékong en vertu de I'article 6 du Traité du 3 Octobre

1893 et de Particle 8 de la Convention du 13 Février 1904.

Toutefois, il est d’ores et déja convenu que les modifications quapporterait
éventuellement au régime actuel de ces concessions un Arrangement spécial ne pourraient
en aucun cas porter atteinte aux intéréts de P’Administration indochinoise ou de ses
ressortissants  la date dudit Arrangement. II est notamment entendu que le Gouverne-
ment Siamois s’engage, en cas de modification du fégime de ces concessions, a faciliter
tous aménagements ét toutes acquisitions ou locations privées de terrain sur la rive droite

qui seraient nécessaires aux compagnies de navigation ou entreprises commerciales
indochinoises sur le Mékong.

ARTICLE 6.

En raison de la nécessité pour le Siam de participer désormais a la police fluviale
dans les deux parties de son cours of1 le Mékong sert de frontiére, les Hautes Parties
Contractantes conviennent d’abroger par la présente Convention P’article 2 du Traité du
3 Octobre 1893.

Chacune d’Elles sera ainsi autorisée a faire circuler des embarcations armées sur

le Mékong-frontiére soit pour le service dé la Douane soit pour celui de la police de
Stareté.
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Mais I’Arrangement spécial prévu par I’asticle 2 de la présente Convention devra

également déterminer le nombre, le type, le tonnage et I'armement maximum de ces
embarcations armées.

ARTICLE 7.
Dans les deux parties du cours du Mékong qui forment frontiére entre le Siam et
I’Indochine, les ressortissants des deux pays auront le droit de se livrer & la péche sur
toute la largeur du fleuve, mais seulement a I’aide d’engins flottants ou maniés & la main.

Les installations fixes de pécherie ne pourront étre utilisées dans chacune des
deux zones d’eau territoriales que par les ressortissants du pays dont cette zone fait partie.

Aux embouchures des affluents, le droit de péche dans les eaux du flenve sera
entiérement réservé aux ressortissants du pays qui posséde la rive correspondante, La
limite sur le fleuve en sera fixée, suivant Ies lieux et dans chaque cas particulier, par la
Haute Commission Permanente du Mékong.

ARTICLE 8.

Les Hautes Parties Contractantes conviennent de réglementer par le moyen d'un
Arrangement spécial sauvegardant leurs intéréts respectifs I'utilisation et la dérivation
des eaux du Mékong-frontiére pour des usages agricoles, industriels ou commerciaux,
notamment aux fins d’irrigation et de production d’énergie électrique,

ARTICLE 9. -

En ce qui concerne les travaux d’entretien ou aménagement du Mékong comme
voie navigable, dans les deux parties de son cours o1 il forme frontiére, il est convenu que
la Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du Mékong sera chargée d’élaborer
un Réglement qui définira les conditions dans lesquelles les deux pays devront doré-
pavant participer 4 1’étude, a I’exécution et aux frais des dits travaux. Jusqu'a 'adoption
de ce Réglement par les Parties intéressées, le régime actuel sera maintenu.

- Cette Commission aura qualité pour proposer aux deux Gouvernements 1’exécution

de tous travaux qu’elle jugerait utiles ou nécessaires pour ‘entretenir ou améliorer la
navigabilité du fleuve; elle pourra également étre appelée 2 donner son avis sur tous
programmes de travaux de méme nature que lui communiqueraient les deux Parties
intéressées.

ARTICLE 10,
Il sera constitué une “Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du
Mékong” composée, en nombre égal, de fonctionnaires du Siam et de I'lndochine.
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En plus des attributions dont elle est investie par les Articles 2,3,5,6, et 9 de 1y
présente Convention, la Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du Mékong aura,
d'upe facon générale, pour mission de veiller 3 I’exécution des divers Arrangements
'spéciaux concernant la région frontiére et d’étudier toutes questions soulevées par
I'application du nouveau régime institué pour cette région; elle donnera notamment sop
avis dans le cas ol surgiraient des contestations relatives au tracé de la frontiére fluviale,
Elle pourra aussi.proposcr toutes solutions utiles en vue du réglement amiable des ques-
tions relatives aux droits de culture exercés, a titre précaire, par les ressortissants des
deux pays sur les terrains du lit du fleuve, Dans tous les cas, 'adoption de ses propositions
demeurera subordonnée a I’approbation écrite et concertée des deux Gouvernements
intéressés.

La Haute Commission Permanente Franco-Siamoise du Mékong sera également
chargé de fournir aux deux Gouvernements intéressés tous renseignements utiles et de
procéder 2 I’élaboration de tous réglements nécessaires pour assurer, dans les meilleures
conditions de coopération, la police de la navigation, la police sanitaire et la police de
stireté dans la région frontiére.  Ces réglements pourront prévoir des sanctions pénales
et seront mis simultanément en vigueur par les deux Gouvernements intéressés quand
tous deux se seront mis d’accord 2 leur égard.

Il sera négocié aussitot que possible entre le Siam et I'lndochine un Arrangement
portant création et réglementation organique de la “Haute Commission Permanente
Franco-Siamoise du Mékong™ destiné 2 fixer, dans I'esprit du présent Article, les conditions
d’organisation et de fonctionnement de ladite Commission.

ARTICLE 11.

Conformément aux dispositions du Protocole annexé au Traité du 14 Février
1925, un Arrangement particulier sera négocié aussitot que possible entre les Hautes
Parties Contractantes A I'effet de fixer de facon définitive le statut des sujets siamois en
Indochine.

Cet Arrangement devra s’inspirer, dans la mesure du possible et dans un juste
esprit de réciprocité, des dispositions du Traité du 14 Février 1925 qui réglent le statut
des Indochinois au Siam. 'Les Hautes Parties Contractantes conviennent dés maintenant
qu’il sauvegardera entiérement les droits souverains des deux Gouvernements intéressés
en matiére de réglementation de I'immigration étrangére sur leurs territoires respectifs.

Il est également convenu dés maintenant que les voyageurs de nationalité siamoise
qui se rendent en Indochine pour un séjour dont la durée n’excéde pas trois mois, y jouiront
en tout ce qui concerne leurs personnes et la protection de leurs biens du traitement
accordé aux ressortissants de l1a nation la plus favorisée.



Lh

ARTICLE 12
Afin de rendre encore plus efficace la coopération de leurs administrations et de
leurs polices respectivement en ce qui concerne la répression des crimes et délits sur toute
_Pétendue de leurs frontiéres communes, terrestres ou fluviales, il sera conclu entre le Siam
et I'Indochine un Arrangement particulier qui révisera et complétera les instructions déja
données d'un commun accord aux fonctionnaires des deux pays au cours de ['année 1920.

ARTICLE 13,
Les Hautes Parties Contractantes conviennent qu'une Convention d’Extradition
sera négociée aussitot que possible entre 1a France et le Siam et rendue applicable a
P’Indochine.

ARTICLE 14.
Les Hauntes Parties Contractantes conviennent que I’ “Arrangement commercial et

douanier” prévu au paragraphe 4 du Protocole annexé au Traité du 14 Février 1925
abrogera I'article 5 du Traité du 3 Octobre 1893.

Cet Arrangement devra formuler toutes dispositions utiles en vue de faciliter la
répression de la contrebande et plus spécialement du trafic illicite de I'opium sur la
frontiére siamo-indochinoise.

ARTICLE 15.

Les engagements réciproques définis par le premier paragraphe de Particle 7, le
J;iernier paragrapbe de I'article 8 et I'article 9 de 1a Convention du 13 Février 1904 ne
‘correspondant plus aux besoins et aux capacités d’expansion économique du Siam et de
I’'Indochine, les Hautes Parties Contractantes déclarent abrogées les dispositions susvisées
de ladite Convention.

Elles conviennent en outre que le Siam et I'Indochine devront établir d'un commun
accord un programme de coopération pour le développement des voies de communication
et des relations routiéres, ferroviaires, maritimes, fluviales, aériennes, télégraphiques,
radiotélégraphiques et postales entre les deux pays.

Ce programme de travaux d’intérét commun fera par la suite, chaque fois qu’une
des Parties le jugera utile, I'objet d’une révision et d’une mise au point.

ARTICLE 16.

Sont abrogées toutes les dispositions des Traités et Accords conclus entre la
France et le Siam antérieurement au Traité du 14 Février 1925 qui ne sont point compati-
bles avec la présente Convention,
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Toutefois, les relations qui doivent faire I'objet des Arrangements complémep.
taires prévus par la présente Convention resteront, jusqu’au jour de l'application de ces
Arrangements, régies par les dispositions anciennement en vigueur ou celles qui leur ont
&té substituées par le Traité du 14 Février 1925.

ARTICLE 17.

La présente Convention produira son effet du jour de 1’échange des ratifications
et restera en vigueur jusqu’a ’expiration d’une période de dix ans commengant au jour de
’échange des ratifications du Traité d’Amitié, de Commerce et de Navigation conclu entre
la France et le Siam le 14 Février 1925.

Si, douze mois avant le terme ainsi défini, aucune des Hautes Parties Contractantes
n’a notifié & 1’autre Partie son intention de mettre fin A la présente Convention, cette
derniére continuera d’étre obligatoire jusqu’a l'expiration d’une année a partir du jour ol
I’'une ou 'autre des Hautes Parties Contractantes 'aura dénoncée.

Toutefois, il est expressément entendu qu’une telle dénonciation ne saurait avoir
pour effet de remettre en vigueur aucune des stipulations qui ont été abrogées tant par les
Accords antérieurs que par la présente Convention.

ARTICLE 18.

La présente Convention sera ratifiée et les ratifications en seront échangées a
Bangkok dans le plus bref délai possible.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Convention
et y ont apposé leurs cachets.

Fait en double, en francais, 4 Bangkok, le vingt-cinquiéme jour du cinquiéme mois
de la deux mille quatre cent soixante neuviéme année de ’ére bouddhique correspondant
au vingt-cinquiéme jour du mois-d’Aotit de 1a mil neuf cent vingt-sixiéme année de I'ére
chrétienne.

(LS.) TRAIDOS PRABANDH.

(LS.) VARENNE.
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